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Nasz znak: IV-271-3/2013

Zamawiajacy:

Matopolskie Centrum Kultury SOKOt
Ul. Dtugosza 3

33-300 Nowy Sacz

NIP: 734-001-94-27

tel. (18) 44-82-610
www.mcksokol.pl

e-mail: kontakt@mcksokol.pl

SPECYFIKACJA ISTOTNYCH
WARUNKOW ZAMOWIENIA
(oznaczana dalej jako SIWZ)

dla postepowania
o udzielenie zamdéwienia publicznego
w trybie przetargu nieograniczonego na ustugi

NAZWA ZAMOWIENIA:
»Ttumaczenie tekstow na potrzeby projektu pn.: ,Karpacka Mapa Przygody - wspdlna promocja
atrakcyjnosci turystycznej, przyrodniczej i kulturowej matopolsko - preszowskiego pogranicza”

Postepowanie o udzielenie zamdéwienia publicznego prowadzone jest zgodnie z przepisami ustawy z dnia 29 stycznia
2004 r. — Prawo zaméwien publicznych (t. j.: Dz. U. z 2010 r., Nr 113, poz.759z pdzi. zm. ), zwanej dalej ,,ustawg” lub
Lu.p.z.p.”.

Nowy Sacz, luty 2013 roku
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Czeséé 1 SIWZ

1. Informacje o Zamawiajacym.

Matopolskie Centrum Kultury SOKOL, ul. Dtugosza 3, 33-300 Nowy Sacz, NIP: 734-001-94-27, tel. (18) 44-82-610
www.mcksokol.pl, e-mail: kontakt@mcksokol.pl

2. Tryb udzielenia zamdwienia.

Postepowanie jest prowadzone zgodnie z ustawg z dnia 29 stycznia 2004 Prawo zamdwien publicznych, nazywana
dalej ustawg (t. j.: Dz. U. 2 2010 r., Nr 113, poz.759 z pdzi. zm.), w trybie przetargu nieograniczonego, w oparciu o
przepisy art. 39 i nast. Ustawy, o wartosci szacunkowej ponizej 200.000 euro zgodnie z Rozporzgdzeniem Prezesa
Rady Ministréw z dnia 16 grudnia 2011 r. w sprawie kwot wartosci zamoéwien oraz konkurséw, od ktoérych jest
uzalezniony obowigzek przekazywania ogtoszen Urzedowi Publikacji Wspdlnot Europejskich. (Dz. U. z 2011 r. Nr 282,
poz. 1649).

3. Oznaczenie Wykonawcy.

Na potrzeby niniejszej SIWZ za Wykonawce - uwaza sie osobe fizyczng, osobe prawng albo jednostke organizacyjng
nieposiadajgcg osobowosci prawnej, ktéra ubiega sie o udzielenie zamdwienia publicznego, ztozyta oferte lub
zawarta umowe w sprawie zamdwienia publicznego.

4. Opis przedmiotu zamoéwienia
1. Przedmiot zamdwienia obejmuje swiadczenie ustugi tfumaczenia pisemnego z jezyka polskiego na jezyk stowacki
oraz z jezyka polskiego na jezyk angielski wraz z korektq Native Speaker’a na potrzeby projektu pn.: ,Karpacka
Mapa Przygody - wspdlna promocja atrakcyjnosci turystycznej, przyrodniczej i kulturowej matopolsko -
preszowskiego pogranicza”
w hastepujacych czesciach:

a) Cze$¢ zamodwienia nr 1 -pn.: ,Tfumaczenia pisemne z jezyka polskiego na jezyk stowacki wraz z
korektg Native Speaker’a”

b) Cze$¢ zaméwienia nr 2 -pn.: ,, Tflumaczenia pisemne z jezyka polskiego na jezyk angielski wraz z
korektg Native Speaker’a”

na potrzeby projektu pn.: ,Karpacka Mapa Przygody - wspdlna promocja atrakcyjnosci turystycznej,
przyrodniczej i kulturowej matopolsko - preszowskiego pogranicza”.

2. Czesc pierwsza zamoéwienia, o ktorej mowa w ppkt 1 lit. a), obejmuje ttumaczenia pisemne z jezyka polskiego na
jezyk stowacki wraz z korektg Native Speaker’a tekstéw na potrzeby w/w Projektu. Cze$¢ druga zamodwienia,
o ktorej mowa w ppkt 1 lit. b), obejmuje ttumaczenia pisemne z jezyka polskiego na jezyk angielski wraz z korekta
Native Speaker’a tekstéw informacyjnych na potrzeby w/w Projektu oraz portalu turystycznego pn. Karpacka
Mapa Przygody.

3. Oznaczenie wg CPV:

79530000-8 Ustugi w zakresie ttumaczen pisemnych
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. Szczegdtowy opis przedmiotu zamodwienia zawiera Cze$¢€ Il niniejszej SIWZ — Opis Przedmiotu Zamowienia .

Wskazane w Opisie przedmiotu zaméwienia ilosci elementéw — ilosci stron ttumaczenia, maja charakter
szacunkowy i mogg ulec zmniejszeniu maksymalnie o 30% w odniesieniu do kazdego z elementéw, w stosunku
do pierwotnie zatozonej ilosci.

Warunki wykonania zaméwienia zawarte sg we wzorze umowy w Czesci Il SIWZ.

Oferty czesciowe, oferty wariantowe, umowa ramowa, aukcja elektroniczna, podwykonawcy.
Zamawiajgcy dopuszcza sktadanie ofert czesciowych.

Zamawiajacy nie dopuszcza sktadanie ofert wariantowych.

Zamawiajgcy nie przewiduje mozliwos¢ udzielenia zamdwien uzupetniajgcych.

Zamawiajacy nie zamierza zawiera¢ umowy ramowej.

Zamawiajgcy nie przewiduje aukcji elektronicznej.

Zamawiajgcy dopuszcza udziat podwykonawcow w realizacji niniejszego zamédwienia.

Wymagania dotyczgce wadium.

Zamawiajgcy nie wymaga whniesienia wadium.

7. Termin wykonania zamoéwienia.

Realizacja zamdwienia odbywac sie bedzie w okresie od dnia zawarcia umowy w sprawie niniejszego
zamodwienia do dnia 30.04.2013 roku, dla kazdej poszczegdlnej przyjetej przez Wykonawce do realizacji Czesci
zamdwienia.

Termin realizacji ttumaczen pisemnych, o ktérych mowa powyiej w pkt. 4.1 lit. a) i b) nie moze przekroczyc¢ 7
dni od daty przekazania Wykonawcy tekstéw w jezyku polskim formie elektronicznej w wersji Microsoft Word
(DOC)-

Termin korekty Native Speaker’a, tekstow, po sktadzie wydawniczym i redakcji stron portalu pn. Karpacka Mapa
Przygody nie moze przekroczy¢ 5 dni od daty przekazania Wykonawcy makiet wydawnictw i odpowiednich stron
portalu wraz z wytycznymi Zamawiajacego.

. Szczegotowe terminy realizacji poszczegdlnych ustug uzgadniane bedg z Wykonawcg, na biezgco i stosownie do

potrzeb wynikajgcych z etapu realizacji Projektu , z zastrzezeniem pkt. 2i 3.

8. Warunki udziatu w postepowaniu oraz opis sposobu dokonywania oceny spetniania tych warunkow.

Wykonawcy ubiegajacy sie o zamdwienie publiczne muszg spetnia¢ nizej wymienione warunki udziatu w
postepowaniu, okreslone w art. 22 ust 1 ustawy Prawo Zamdwien Publicznych, dotyczace:
a) posiadania uprawnien do wykonywania okreslonej dziatalnosci lub czynnosci, jezeli przepisy prawa
naktadajg obowigzek ich posiadania;
b) posiadania wiedzy i doswiadczenia;
c) dysponowania odpowiednim potencjatem technicznym oraz osobami zdolnymi do wykonania
zamoéwienia;
d) sytuacji ekonomicznej i finansowe;j.
W zakresie posiadania wiedzy i doswiadczenia:

W celu potwierdzenia spetnienia warunku wskazanego w pkt 1 b) Wykonawca zobowigzany jest wykazac sie
doswiadczeniem w wykonaniu (lub w wykonywaniu - w przypadku swiadczen okresowych lub ciggtych) w okresie
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ostatnich 3 lat przed uptywem terminu sktadania ofert, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krétszy - w
tym okresie ustug, odpowiadajgcych swoim rodzajem i wartoscig ustugom, stanowigcym przedmiot zamdwienia,
wraz z referencjami, potwierdzajgcymi nalezyte wykonanie/wykonywanie tych ustug. Za ustugi odpowiadajace
swoim rodzajem i wartoscig ustugom, stanowigcym przedmiot zamdwienia uwaza sie:

a) Dla czesci zamdwienia nr 1: co najmniej 3 ustugi, polegajace na ttumaczeniu pisemnych tekstéw z jezyka
polskiego na jezyk stowacki wraz z korektg Native Speaker’a (osoby, dla ktérej jezyk docelowy ttumaczenia jest
jezykiem ojczystym) o tgcznej wartosci ustug co najmniej 15.000,00 zt brutto,

b) Dla czesci zaméwienia nr 2: co najmniej 3 ustugi polegajgce na ttumaczeniu pisemnych tekstéw z jezyka
polskiego na jezyk angielski wraz z korekty Native Speaker’a (osoby, dla ktorej jezyk docelowy ttumaczenia jest
jezykiem ojczystym), o tgcznej wartosci ustug co najmniej 30.000,00 zt brutto.

W wypadku, gdy Wykonawca przyjat do wykonania wiecej niz jedng Cze$s¢ zamdwienia, musi spetniaé
facznie powyisze wymagania, wskazane odpowiednio dla kazdej poszczegdlnej Cze$ci zamodwienia.

3. W zakresie dysponowania odpowiednim potencjatem technicznym oraz osobami zdolnymi do wykonania
zamowienia.

W celu potwierdzenia spetniania warunku wskazanego w pkt 1.c) Wykonawca zobowigzany jest wskazaé osoby,
ktore beda uczestniczy¢ w wykonywaniu zamoéwienia wraz z informacjami na temat ich kwalifikacji zawodowych,
doswiadczenia i wyksztatcenia niezbednych do wykonania zamdwienia, a takze zakresu wykonywanych przez nich
czynnosci:

a) Dla czesci zaméwienia nr 1:

- co najmniej jedng osobe Native Speakera (osobe, dla ktérej jezyk docelowy ttumaczenia jest jezykiem
ojczystym) w zakresie jezyka stowackiego, posiadajgcg wyzsze wyksztatcenie filologiczne oraz doswiadczenie,
polegajgce na $wiadczeniu co najmniej 3 ustug korekt ttumaczen pisemnych tekstow z jezyka polskiego na
jezyk stowacki,

- co najmniej jedng osobe ttumacza pisemnego z polskiego na jezyk sfowacki, posiadajgcego wyisze
wyksztatcenie oraz doswiadczenie, polegajgce na Swiadczeniu co najmniej 3 ustug ttumaczen pisemnych
tekstow z jezyka polskiego na jezyk stowacki,

b) Dla czesci zamdwienia nr 2:

- co najmniej jedng osobe Native Speakera (osoby, dla ktérej jezyk docelowy ttumaczenia jest jezykiem
ojczystym) w zakresie jezyka angielskiego, posiadajgcg wyzsze wyksztatcenie filologiczne oraz doswiadczenie,
polegajgce na $wiadczeniu co najmniej 3 ustug korekt ttumaczen pisemnych tekstow z jezyka polskiego na
jezyk angielski,

- co najmniej jedng osobe ttumacza pisemnego z jezyka polskiego na jezyk angielski, posiadajgcego wyzisze
wyksztatcenie oraz doswiadczenie, polegajgce na Swiadczeniu co najmniej 3 ustug ttumaczen pisemnych
tekstow z jezyka polskiego na jezyk angielski,
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W wypadku, gdy Wykonawca przyjat do wykonania wiecej niz jedng Cze$¢ zamoéwienia, musi spetniac
tacznie powyisze wymagania, wskazane odpowiednio dla kazdej poszczegdlnej Czesci zamdwienia, w
zakresie oséb, ktore beda uczestniczy¢ w wykonywaniu kazdej poszczegdlnej Cze$ci zamdwienia.

. Wykonawcy wspdlnie ubiegajacy sie o udzielenie zamdwienia (np. konsorcjum, spdétka cywilna), wskazane wyzej
warunki udziatu w postepowaniu mogg spetniac tgcznie.
. Wykonawca moze polega¢ na wiedzy i doswiadczeniu, potencjale technicznym, osobach zdolnych do wykonania
niniejszego zamoéwienia lub zdolnosciach finansowych innych podmiotéw, niezaleznie od charakteru prawnego
taczacych go z nimi stosunkéw. Wykonawca w takiej sytuacji zobowigzany jest udowodni¢ zamawiajgcemu, iz
bedzie dysponowat zasobami niezbednymi do realizacji zamdwienia, w szczegélnosci przedstawiajgc w tym celu
pisemne zobowigzanie tych podmiotow do oddania mu do dyspozycji niezbednych zasobdw na okres
korzystania z nich przy wykonaniu niniejszego zamodwienia, stanowigce zatgcznik nr 4a do niniejszej SIWZ.

. Wykonawcy ubiegajacy sie o udzielenie zamdwienia nie mogg podlegaé wykluczeniu na podstawie art. 24 ust. 1

ustawy.

. Ocena spetniania przedstawionych powyzej warunkdw zostanie dokonana wg formuty: , spetnia — nie spetnia”, w

oparciu o oswiadczenia i dokumenty i stanowigce zataczniki do oferty ztozonej przez Wykonawce:

a) w odniesieniu do warunku okreslonego w pkt. 1a) - na podstawie ztozonego przez Wykonawce oswiadczenia
o spetnianiu warunkow udziatu w postepowaniu,

b) w odniesieniu do warunku okreslonego w pkt. 1b) - na podstawie ztozonego przez Wykonawce oswiadczenia
o spetnianiu warunkéw udziatu w postepowaniu, wykazu wykonanych/wykonywanych ustug oraz
dokumentow (referencji), potwierdzajgcych, ze ustugi te zostaty wykonane nalezycie/sg wykonywane
nalezycie, pisemnego zobowigzania innych podmiotéw do udostepnienia niezbednej do wykonania
zamowienia wiedzy i doswiadczenia (o ile dotyczy)

c¢) w odniesieniu do warunku okreslonego w pkt. 1c) - na podstawie ztozonego przez Wykonawce oswiadczenia
o spetnianiu warunkéw udziatu w postepowaniu, informacji o osobach, ktére bedg uczestniczy¢ w wykonaniu
niniejszego zamdwienia oraz zobowigzania innego podmiotu do udostepnienia oséb zdolnych do wykonania
zamowienia (o ile dotyczy)

d) w odniesieniu do warunku okreslonego w pkt. 1d) - na podstawie ztozonego przez Wykonawce oswiadczenia
o spetnianiu warunkdéw udziatu w postepowaniu.

9. Wykaz oswiadczen idokumentéow, jakie majg dostarczy¢é Wykonawcy w celu potwierdzenia spetniania

warunkow udziatu w postepowaniu oraz braku podstaw do wykluczenia.

1. W celu potwierdzenia spetniania warunkéw okreslonych w pkt. 8 SIWZ Wykonawcy zobowigzani sg przedtozy¢

nastepujgce dokumenty:

1) oswiadczenie, sporzadzone wedtug wzoru stanowigcego Zatacznik nr3 do niniejszej SIWZ, o spetnianiu
warunkéw udziatu w postepowaniu (w przypadku wspdlnego ubiegania sie o udzielenie niniejszego
zamowienia przez dwéch lub wiecej Wykonawcdéw w ofercie musi by¢ przedmiotowe os$wiadczenie ztozone
(podpisane) przez petnomocnika Wykonawcow wspdlnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamoéwienia
lub o$wiadczenie ztozone (podpisane) tgcznie przez kazdego z Wykonawcéw sktadajgcych oferte wspding)
oraz o$wiadczenie sporzagdzone wedtug wzoru stanowigcego Zatacznik nr 3a do niniejszej SIWZ (ztozenie
zatacznika nr 3a nie dotyczy osoéb fizycznych, w tym prowadzacych dziatalnos¢ gospodarczy),
o niepodleganiu wykluczeniu z udziatu w postepowaniu (w przypadku wspdlnego ubiegania sie o udzielenie
niniejszego zamowienia przez dwdch lub wiecej Wykonawcow w ofercie musi byé przedmiotowe
oswiadczenie ztozone (podpisane) przez kazdego z nich);

2) aktualny odpis z wiasciwego rejestru jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do rejestru, wystawione nie
wczesniej niz 6 miesiecy przed uptywem terminu sktadania ofert, a w stosunku do osdéb fizycznych (w tym
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prowadzacych dziatalno$é gospodarczg), o$wiadczenie stanowigce Zatacznik nr 3b do niniejszej SIWZ o
tym, iz w stosunku do Wykonawcy nie otwarto likwidacji lub nie ogtoszono upadtosci albo w przypadku
ogtoszenia upadtosci zawarto ukfad zatwierdzony prawomocnym postanowieniem sadu, jezeli uktad nie
przewiduje zaspokojenia wierzycieli z majgtku upadtego (w przypadku wspdlnego ubiegania sie o udzielenie
niniejszego zamowienia przez dwdch lub wiecej Wykonawcdw w ofercie muszg byé ztozone przedmiotowe
dokumenty dla kazdego z nich);

3) wykaz wykonanych ustug, a w przypadku $wiadczen okresowych lub ciggtych rowniez wykonywanych ustug
w okresie ostatnich 3 lat przed dniem sktadania ofert, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krétszy w
tym okresie, obejmujgcy co najmniej ustugi odpowiadajgce wymogom wskazanym w pkt 8.2) a) i/lub b), w
odniesieniu do kazdej z przyjetych do realizacji przez Wykonawce Czesci zamodwienia, sporzadzony wedtug
wzoru stanowigcego zatgcznik nr 2 do SIWZ oraz dokumenty potwierdzajace, ze ustugi te zostaty wykonane
lub sg wykonywane nalezycie. Przedktadane dokumenty — referencje potwierdzajace, ze wykonane lub
wykonywane przez Wykonawcow ustugi zostaty wykonane nalezycie lub sg wykonywane nalezycie musza
zawierac, co najmniej:

a) wykazanie, ze Wykonawca sktadajgcy oferte w niniejszym postepowaniu realizowat/realizuje
zamoéwienie, ktérego dokumenty dotycza,

b) wskazanie podmiotu na rzecz, ktérego realizowane byto/jest zamdwienie,

c) opinie podmiotu wskazanego w pkt. b) stwierdzajgcy, ze zamdwienie zostato wykonane / jest
wykonywane nalezycie,

d) podpis upowaznionego przedstawiciela podmiotu wskazanego w pkt. b),

4) informacje o osobach, ktére bedg uczestniczy¢ w realizacji zamowienia, wskazanych w pkt 8.3. a) i/lub b), w
odniesieniu do kazdej z przyjetych do realizacji przez Wykonawce Czesci zamdwienia, stanowigce Zatgcznik
nr 4 do SIWZ oraz pisemne zobowigzanie innego podmiotu/podmiotéw do udostepnienia osoby/oséb
zdolnych do wykonania zamowienia (o ile dotyczy), sporzadzone wedtug wzoru stanowigcego zatacznik nr
4a do niniejszej SIWZ, ktérymi Wykonawca bedzie dysponowat lub inny dowéd stanowigcy podstawe do
dysponowania osobami uczestniczacymi w wykonywaniu zamoéwienia

Stosownie do tresci § 2 rozporzadzenia Prezesa Rady Ministrow z dnia 30 grudnia 2009 r. (Dz. U. Nr 226 poz.

1817) w sprawie rodzajow dokumentéw, jakich moze zgdaé¢ Zamawiajgcy od Wykonawcy oraz form, w jakich te

dokumenty mogg by¢ sktadane:

1) Jezeli Wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania poza terytorium Rzeczypospolitej Polskiej,
zamiast dokumentéw, o ktérych mowa:
- w pkt 9.1.2) sktada dokument lub dokumenty, wystawione w Kraju, w ktérym ma siedzibe lub miejsce
zamieszkania, potwierdzajgce odpowiednio, ze:
a) nie otwarto jego likwidacji ani nie ogtoszono upadtosci;
2) Dokumenty, o ktérych mowa w pkt 9.2.1) powinny by¢ wystawione nie wczes$niej niz 6 miesiecy przed
uptywem terminu sktadania ofert.
3) Jezeli w miejscu zamieszkania osoby lub w kraju, w ktérym wykonawca ma siedzibe lub miejsce

zamieszkania, nie wydaje sie dokumentéw, o ktérych mowa powyzej w pkt 9.2.1), zastepuje sie je
dokumentem zawierajgcym os$wiadczenie ztozone przed notariuszem, wtasciwym organem sgdowym,
administracyjnym albo organem samorzadu zawodowego Ilub gospodarczego odpowiednio Kraju
pochodzenia osoby lub Kraju, w ktédrym Wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania. Przepis pkt
9.2.2) stosuje sie odpowiednio.

10. Wykonawcy wspdlnie ubiegajacy sie o udzielenie zaméwienia.
1. Wykonawcy wspélnie ubiegajacy sie o udzielenie niniejszego zamdwienia powinni spetnia¢ warunki udziatu w

postepowaniu oraz ztozy¢ oswiadczenia i dokumenty potwierdzajagce spetnianie tych warunkéw zgodnie
z zapisami zawartymi w pkt. 9 SIWZ. Ponadto tacy Wykonawcy ustanawiajg Petnomocnika do reprezentowania
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ich w niniejszym postepowaniu albo reprezentowania ich w postepowaniu izawarcia umowy w sprawie

zamoéwienia publicznego.

W takim przypadku Wykonawcy wspdlnie ubiegajgcy sie o udzielenie zamdwienia publicznego sg zobowigzani do

ztozenia w ofercie petnomocnictwa ustanawiajgcego petnomocnika, o ktérym mowa w pkt.10.1.

Petnomocnictwo zawiera¢ powinno umocowanie do reprezentowania w postepowaniu lub do reprezentowania

W postepowaniu i zawarcia umowy.

Wszelka korespondencja prowadzona bedzie wytgcznie z petnomocnikiem.

Wykonawcy wspdlnie ubiegajacy sie o niniejsze zamodwienie, ktérych oferta zostanie uznana za najkorzystniejsza,

przed podpisaniem umowy o realizacje zamdwienia, sg zobowigzani dostarczyé Zamawiajgcemu stosowng

umowe regulujacg wspodtprace, zawierajgcg w swojej tresci minimum nastepujace postanowienia:

1) okreslenie celu gospodarczego,

2) okreslenie, ktéry z podmiotéw jest upowazniony do wystepowania w imieniu pozostatych przy realizacji ww.
zamowienia,

3) oznaczenie czasu trwania wspoétpracy wykonawcow wspdlnie realizujgcych zamdwienie obejmujacego
minimum okres realizacji przedmiotu zamodwienia oraz gwarancji i rekojmi,

4) zakaz zmian w umowie bez zgody Zamawiajgcego.

Nie dopuszcza sie sktadania umowy przedwstepnej regulujacej wspotprace lub umowy zawartej pod warunkiem

zawieszajacym.

Opis sposobu przygotowania Oferty.
Wymagania podstawowe.

1) Kazdy Wykonawca moze ztozy¢ tylko jedng oferte. Oferte sktada sie pod rygorem niewaznosci w formie
pisemnej.

2) Tresc¢ oferty musi odpowiada¢ wymaganiom wskazanym w tresci SIWZ.

3) Oferta musi by¢ podpisana przez osoby upowaznione do reprezentowania Wykonawcy (Wykonawcéw
wspadlnie ubiegajacych sie o udzielenie zamdwienia). Oznacza to, iz jezeli z dokumentu/-6w okreslajgcego/-
ych status prawny Wykonawcy/-6w lub petnomocnictwa (petnomocnictw) wynika, iz do reprezentowania
Wykonawcy/-6w upowaznionych jest tacznie kilka oséb, dokumenty wchodzace w sktad oferty muszg by¢
podpisane przez wszystkie te osoby.

4) Upowaznienie oséb podpisujgcych oferte do jej podpisania musi bezposrednio wynikaé¢ z dokumentow
dotgczonych do oferty. Oznacza to, ze jezeli upowaznienie takie nie wynika wprost z dokumentu
stwierdzajgcego status prawny Wykonawcy (odpisu z wtasciwego rejestru), to do oferty nalezy dotgczy¢
petnomocnictwo wystawione przez osoby do tego upowaznione. Petnomocnictwo winno by¢ ztozone w
formie oryginatu lub kopii poswiadczonej notarialnie.

5) Dokumenty, ktdre przygotowuje Wykonawca na podstawie wzoréw dokumentéw dotgczonych do niniejszej
SIWZ powinny zosta¢ wypetnione przez Wykonawce i dotgczone do oferty.

6) We wszystkich przypadkach, gdzie jest mowa o pieczgtkach, Zamawiajacy dopuszcza ztozenie czytelnego
zapisu o tresci pieczeci zawierajgcego co najmniej oznaczenie nazwy firmy i siedziby.

7)  Wpykonawca ponosi wszelkie koszty zwigzane z przygotowaniem i ztozeniem oferty. Zamawiajacy nie
przewiduje zwrotu kosztédw udziatu w postepowaniu, z zastrzezeniem art. 93 ust. 4 ustawy.

8) Wykonawca jest Swiadomy, ze na podstawie ustawy z dnia 6 czerwca 1997 r. Kodeks karny (Dz. U. Nr 88
poz. 553 z dnia 2 sierpnia 1997 r. ze zm.) art. 297 § 1 ten kto, w celu uzyskania dla siebie lub kogo innego
zamoéwienia publicznego, przedktada podrobiony, przerobiony, poswiadczajgcy nieprawde albo nierzetelny
dokument albo nierzetelne, pisemne oswiadczenie dotyczace okolicznosci o istotnym znaczeniu
dla uzyskania wymienionego zamdwienia podlega karze pozbawienia wolnosci od 3 miesiecy do lat 5.

Forma oferty.
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1) Oferta musi by¢ sporzagdzona w jezyku polskim, , mieé¢ forme pisemng i format nie wiekszy niz A4. Arkusze o
wiekszych formatach nalezy ztozy¢ do formatu A4. Dokumenty sporzgdzone w jezyku obcym s3 sktadane
wraz z ttumaczeniem na jezyk polski poswiadczonymi przez Wykonawce.

2) Zasadnym jest ztozenie Oferty w dwdch egzemplarzach, jednakze nie stanowi to wymogu formalnego
Zamawiajgcego.

3) Stosowne wypetnienia we wzorach dokumentdéw stanowigcych zatgczniki do niniejszej SIWZ i wchodzgcych
nastepnie w sktad oferty mogg by¢ dokonane komputerowo, maszynowo lub recznie.

4) Dokumenty przygotowywane samodzielnie przez Wykonawce na podstawie wzoréw stanowigcych
zatgczniki do niniejszej SIWZ powinny mie¢ forme wydruku komputerowego, maszynopisu Ilub
uzupetnionych recznie dokumentéw.

5) Zaleca sie aby catos$¢ oferty byta ztozona w formie uniemozliwiajgcej jej przypadkowe zdekompletowanie.

6) Zaleca sie, aby wszystkie zapisane strony oferty byty ponumerowane, strony parafowane przez osobe (lub
osoby, jezeli do reprezentowania Wykonawcy uprawnione/upowaznione sy dwie lub wiecej osoby)
podpisujgca (podpisujgce) oferte zgodnie z trescig dokumentu okreslajgcego status prawny Wykonawcy lub
trescig zatgczonego do oferty petnomocnictwa.

7) Wszelkie miejsca w ofercie, w ktdrych Wykonawca nanidst poprawki lub zmiany wpisywanej przez siebie
tresci (czyli wytgcznie w miejscach, w ktorych jest to dopuszczone przez Zamawiajgcego) muszg byé
parafowane przez Wykonawce. Wszelkie skredlenia i zmiany naniesione przez Wykonawce w uprzednio
wpisany przez niego tekst muszg by¢ parafowane.

8) Dokumenty wchodzace w sktad oferty mogg by¢ przedstawiane w formie oryginatéw lub poswiadczonych
przez Wykonawce za zgodnos$¢ z oryginatem kopii. Oswiadczenia sporzadzane na podstawie wzoréw
stanowigcych zatgczniki do niniejszej SIWZ powinny by¢ ztozone w formie oryginatu. Zgodnos¢ z oryginatem
wszystkich zapisanych stron kopii dokumentéw wchodzgcych w sktad oferty musi by¢ potwierdzona przez
osobe (lub osoby jezeli do reprezentowania Wykonawcy upowaznione sg dwie lub wiecej oséb) podpisujaca
(podpisujace) oferte zgodnie z trescig dokumentu okreslajgcego status prawny Wykonawcy lub trescig
zatgczonego do oferty petnomocnictwa. W przypadku korzystania z zasobdéw lub zdolnosci finansowych
innych podmiotéw kopie dokumentéw powinny byé poswiadczone za zgodnos¢ z oryginatem przez te
podmioty.

9) Zamawiajagcy moze zgdaé przedstawienia oryginatu lub notarialnie poswiadczonej kopii dokumentu

wytacznie wtedy, gdy ztozona przez Wykonawce kopia dokumentu jest nieczytelna lub budzi watpliwosci co
do jej prawdziwosci.

Zawartos¢ oferty.
Kompletna oferta musi zawiera¢:

1) Formularz oferty sporzadzony na podstawie wzoru stanowigcego Zatgcznik nr 1 do niniejszej SIWZ,

2) Stosowne petnomocnictwo(a), w przypadku, gdy upowaznienie do podpisania oferty nie wynika
bezposrednio ze ztozonego w ofercie odpisu z wtasciwego rejestru

3) W przypadku Wykonawcéw wspdlnie ubiegajacych sie o udzielenie zamdwienia, dokument ustanawiajgcy
petnomocnika do reprezentowania ich w postepowaniu o udzielenie zamdwienia albo reprezentowania
w postepowaniu i zawarcia umowy w sprawie niniejszego zamdwienia publicznego.

4) Oswiadczenie Wykonawcy o spetnianiu warunkéw udziatu w postepowaniu, sporzgdzone na podstawie
wzoru stanowigcego Zatgcznik nr 3 do niniejszej SIWZ oraz oswiadczenie o niepodleganiu wykluczeniu z
udziatu w postepowaniu na podstawie wzoru stanowigcego Zatgcznik nr 3a do niniejszej SIWZ (ztozenie
zatgcznika nr 3a nie dotyczy osob fizycznych w tym prowadzacych dziatalnosé gospodarcza)
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5) Aktualny odpis z wtasciwego rejestru, jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do rejestru a w stosunku do
0s6b fizycznych (w tym prowadzacych dziatalnos$¢ gospodarczg), oswiadczenie stanowigce Zatgcznik nr 3b
do niniejszej SIWZ - zgodnie z pkt 9.1.2) SIWZ

6) Wykaz wykonanych lub wykonywanych ustug sporzadzony na podstawie wzoru stanowigcego Zatgcznik nr 2
do niniejszej SIWZ — zgodnie z pkt 9.1.3) SIWZ, wraz z referencjami potwierdzajgcymi nalezyte
wykonanie/wykonywanie ustug.

8) informacje o osobach, ktére bedg uczestniczyé w realizacji zamowienia na podstawie wzoru stanowigcego
Zatacznik nr 4 do SIWZ oraz pisemne zobowigzanie innego podmiotu/podmiotéw do udostepnienia
osoby/os6b zdolnych do wykonania zamowienia (o ile dotyczy), sporzagdzone wedtug wzoru stanowigcego
zatacznik nr 4a do niniejszej SIWZ, ktérymi Wykonawca bedzie dysponowat lub inny dowdd stanowigcy
podstawe do dysponowania osobami uczestniczgcymi w wykonywaniu zamdwienia zgodnie z pkt 9.1.4) SIWZ

Pozadane przez Zamawiajgcego jest ztozenie w ofercie spisu tresci z wyszczegdlnieniem ilosci stron wchodzacych w

sktad oferty.

4,

Informacje stanowigce tajemnice przedsiebiorstwa w rozumieniu przepisOw o zwalczaniu nieuczciwej

konkurencji.

1) Wykonawca moze zastrzec w ofercie (oswiadczeniem zawartym w Formularzu oferty), iz Zamawiajacy nie
bedzie mégt ujawnié¢ informacji stanowigcych tajemnice przedsiebiorstwa w rozumieniu przepiséw o
zwalczaniu nieuczciwej konkurencji.

2) Wykonawca nie moze zastrzec informacji, o ktdrych mowa w art. 86 ust. 4 ustawy.

Wyjasnianie i zmiany w tresci SIWZ

Wykonawca moze zwréci¢ sie do Zamawiajgcego o wyjasnienie tresci specyfikacji istotnych warunkéw
zamoéwienia. Zamawiajacy jest obowigzany niezwtocznie udzieli¢ wyjasnien, jednak nie pdzniej niz na 2 dni
przed uptywem terminu sktadania ofert, pod warunkiem, ze prosba o wyjasnienie tresci specyfikacji wptyneta
do Zamawiajacego nie pdzniej niz do konca dnia, w ktérym uptywa potowa wyznaczonego terminu sktadania
ofert. Tres¢ zapytan wraz z wyjasnieniami Zamawiajgcy przekazuje Wykonawcom, ktérym przekazat SIWZ, bez
ujawniania zrodta zapytania oraz zamieszcza na stronie internetowej na ktdrej udostepniana jest specyfikacja.
Jezeli prosba o wyjasnienie SIWZ, wptynie po uptywie powyzszego terminu, lub dotyczy wyjasnien juz
udzielonych, Zamawiajacy moze udzieli¢ wyjasnien albo pozostawié wniosek bez rozpoznania.

Przedtuzenie terminu sktadania ofert nie wptywa na bieg terminu sktadania wnioskow
o wyjasnienie tresci SIWZ.

Zamawiajacy podkresla, iz w celu zachowania regut rownego traktowania Wykonawcéw, nie dopuszcza
zadawania pytan drogg telefoniczng oraz nie bedzie udzielat odpowiedzi na pytania zadane w tej formie.

W uzasadnionych przypadkach Zamawiajagcy moze przed uptywem terminu sktadania ofert zmieni¢ tresc
niniejszej SIWZ. Dokonang zmiane specyfikacji Zamawiajacy przekaze niezwtocznie wszystkim Wykonawcom,
ktérym przekazat niniejszg SIWZ oraz zamies$ci zmiane na stronie internetowej, na ktdrej udostepniana jest
specyfikacja.

Zamawiajgcy przedtuzy termin sktadania ofert, jezeli w wyniku zmian tresci SIWZ jest niezbedny dodatkowy czas
na wprowadzenie zmian w ofertach. O przedtuzeniu terminu skfadania ofert Zamawiajgcy zawiadomi
Wykonawcoéw, ktérym przekazano niniejszg SIWZ oraz zamiesci te informacje na stronie internetowej na ktérej
udostepniana jest specyfikacja.
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12. Osoby uprawnione do porozumiewania sie z Wykonawcami.

1. Do porozumiewania sie z Wykonawcami uprawnionymi sa:

W sprawach dotyczacych procedury przetargowe;j:
Monika Batko
e-mail: instytut@europakarpat.pl

W sprawach dotyczgcych przedmiotu zamdwienia:
Matgorzata Broda

e-mail: malgosia.broda@gmail.com

Monika Batko

e-mail: instytut@europakarpat.pl

13.Miejsce, termin i sposéb ztozenia Oferty.

1. Oferte nalezy ztozy¢ w siedzibie Zamawiajacego — Matopolskim Centrum Kultury SOKOt, ul. Dtugosza 3, 33-300
Nowy Sgcz w sekretariacie pok. nr 211, w terminie do dnia 1 marca 2013 roku do godz. 10.00 co oznacza, ze z
uptywem powyzszego terminu oferta powinna fizycznie znaleZ¢ sie u Zamawiajacego. Decydujgce znaczenie dla
oceny zachowania powyzszego terminu ma data i godzina wptywu oferty do Zamawiajgcego, a nie data jej
wystania przesytkg pocztowg czy kurierska. Oferty nadestane poczta beda zakwalifikowane do postepowania
przetargowego, pod warunkiem ich dostarczenia przez poczte w nieprzekraczalnym terminie wskazanym
powyzej.

2. Oferte nalezy ztozy¢ w nieprzezroczystej, zabezpieczonej przed otwarciem kopercie (paczce). Koperte (paczke)
nalezy opisac nastepujaco:

Matopolskie Centrum Kultury SOKOL,
ul. Dtugosza 3,

33-300 Nowy Sacz

Oferta w postepowaniu na:
,Ttumaczenie tekstow na potrzeby projektu pn.: ,Karpacka Mapa Przygody - wspdlna promocja atrakcyjnosci

nn»

turystycznej, przyrodniczej i kulturowej matopolsko - preszowskiego pogranicza

Czes¢ zamowienia nr 1 -pn.: , Tlumaczenia pisemne z jezyka polskiego na jezyk stowacki wraz z
korektq Native Speaker’a” *
Cze$¢ zamdwienia nr 2 -pn.: ,Tlumaczenia pisemne z jezyka polskiego na jezyk angielski wraz z
korektq Native Speaker’a” *

(*niepotrzebne skreslic)

Nie otwierac przed dniem: 1 marca 2013r. godzina 10.30

3. Na kopercie(paczce) oprocz opisu jw. nalezy umiesci¢ nazwe i adres Wykonawcy.
4. Oferta ztozona po terminie zostanie niezwtocznie zwrdcona sktadajagcemu jg Wykonawcy.
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14. Zmiany lub wycofanie ztozonej Oferty.

1.

15.

16.

17.

1.

Wykonawca moze wprowadzi¢ zmiany lub wycofaé ztozong przez siebie oferte. Zmiany lub wycofanie ztozonej
oferty sg skuteczne tylko wéwczas, gdy zostaty dokonane przed uptywem terminu sktadania ofert.

Zmiany, poprawki lub modyfikacje ztozonej oferty muszg by¢ ztozone w miejscu i wedtug zasad obowigzujgcych
przy sktadaniu oferty. Odpowiednio opisane koperty (paczki) zawierajgce zmiany nalezy dodatkowo opatrzyé
dopiskiem ,ZMIANA". W przypadku ztozenia kilku ,ZMIAN” koperte (paczke) kazdej ,,ZMIANY” nalezy dodatkowo
opatrzyé napisem ,,zmiana nr .....”.

Wycofanie ztozonej oferty nastepuje poprzez ztozenie pisemnego powiadomienia podpisanego przez
Wykonawce. Wycofanie nalezy ztozy¢é w miejscu i wedtug zasad obowigzujgcych przy sktadaniu oferty.
Odpowiednio opisang koperte (paczke) zawierajgcg powiadomienie nalezy dodatkowo opatrzy¢ dopiskiem
~WYCOFANIE".

Miejsce termin i tryb otwarcia Ofert.
Publiczne otwarcie ofert nastapi w siedzibie Matopolskiego Centrum Kultury SOKOt, ul. Dtugosza 3 w Nowym
Saczu, w pok. nr 209 w dniu 1 marca 2013r..r. o godz. 10.30

Bezposrednio przed otwarciem ofert Zamawiajgcy poda kwote, jaka zamierza przeznaczyé¢ na sfinansowanie
zamowienia.
W trakcie publicznej sesji otwarcia ofert nie beda otwierane koperty (paczki) zawierajgce oferty, ktérych dotyczy
,WYCOFANIE". Takie oferty zostang odestane Wykonawcom bez otwierania.

Koperty (paczki) oznakowane dopiskiem ,ZMIANA" zostang otwarte przed otwarciem kopert (paczek)
zawierajgcych oferty, ktérych dotyczg te zmiany. Po stwierdzeniu poprawnosci procedury dokonania zmian
zmiany zostang dotgczone do oferty.
W trakcie otwierania kopert z ofertami Zamawiajgcy kazdorazowo ogtosi obecnym:

1) nazwe i adres Wykonawcy, ktérego oferta jest otwierana;

2) informacje dotyczace terminu wykonania, ceny i warunkéw ptatnosci zawarte w Formularzu Oferty.
Powyzsze informacje zostang odnotowane w protokole postepowania przetargowego.

Na wniosek Wykonawcdw, ktdrzy nie byli obecni przy otwarciu ofert, Zamawiajacy przekaze im niezwtocznie
informacje, o ktérych mowa powyzej w pkt. 15.2.i 15.5. niniejszej SIWZ.

Termin zwigzania oferta.

Wykonawca pozostaje zwigzany ztozong ofertg przez 30 dni. Bieg terminu zwigzania ofertg rozpoczyna sie wraz z
uptywem terminu sktadania ofert.

Zamawiajgcy zastrzega sobie mozliwo$¢, w uzasadnionych przypadkach, na co najmniej 3 dni przed uptywem
terminu zwigzania ofertg, jednorazowego zwrdcenia sie do Wykonawcéw o wyrazenie zgody na przedtuzenie
tego terminu o oznaczony okres, nie dtuzszy jednak niz 60 dni.

Opis sposobu obliczenia ceny.

Cene nalezy wskaza¢ w Formularzu ofertowym - Zat. nr 1 do niniejszej SIWZ. Cena ofertowa powinna by¢
podana cyfrowo i stownie.

Cena ofertowa powinna obejmowad wszystkie obowigzki przysztego Wykonawcy niezbedne do realizacji
umowy (koszty wynagrodzenia ttumaczy, dojazdu i powrotu ttumacza/ttumaczy do/z miejsca realizacji ustug,
nalezne podatki, koszty ubezpieczenia obowigzkowego i inne, jezeli wystepujg). Wykonawca podaje wszystkie
ceny z dokfadnoscig do drugiego miejsca po przecinku. W cenie brutto nalezy uwzgledni¢ podatek VAT w
obowigzujgcej w dacie sktadania oferty stawce (jesli dotyczy).

Kwote brutto za ttumaczenie jednej strony tekstu stanowi iloczyn kwoty netto pomnozonej przez nalezy
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podatek VAT. (Przyktad: 5,00 zt *1,23 = 6,15 zf brutto ).

Cene, kazdej z przyjetej do realizacji czeSci zamoOwienia, stanowi iloczyn ceny netto za jedng strone
pomnozonej przez ilos¢ stron zamdwienia oraz nalezny podatek VAT. (Przyktad: 5,00 * 1400 stron = 7 000,00 zt
netto * 1,23 = 8 610,00 zt brutto).

Cene wszystkich przyjetych do realizacji Czesci zamdwienia, zgodnie z opisem przedmiotu zaméwienia w
zakresie i na warunkach okreslonych w SIWZ, stanowi sumg wartosci netto za realizacjg poszczegdlnych czesci
zamoéwienia. Wartos$¢ brutto wszystkich przyjetych do realizacji czesci zamowienia stanowi kwota netto
pomnozona przez nalezy podatek VAT.

Cena ofertowa jest niezmienna przez caty okres realizacji zamdwienia, z wyjatkiem zmiany wynikajgcej z
ewentualnej zmiany obowigzujacej stawki podatku VAT Cena winna by¢é podana w ztotych (PLN) oraz
zmniejszenia zakresu przedmiotowego zamdwienia.

Opis kryteriow, ktorymi Zamawiajacy bedzie sie kierowat przy wyborze oferty wraz z podaniem znaczenia
tych kryteriow i sposobu oceny ofert.

Zamawiajgcy oceni i poréwna jedynie te oferty, ktdre:

1) zostang ztozone przez Wykonawcow niewykluczonych przez Zamawiajgcego z niniejszego postepowania;

2) nie zostang odrzucone przez Zamawiajgcego.

Oferty zostang ocenione przez Zamawiajgcego w oparciu o kryterium: ,Najnizsza Cena” Znaczenie procentowe
kryterium , Najnizsza Cena” — 100%.

Poréwnywang ceng bedzie cena brutto w odniesieniu do poszczegdlnych .

Zasady oceny kryterium "Najnizsza Cena” (C).

W przypadku kryterium "Najnizsza Cena" oferta otrzyma zaokraglong do dwdch miejsc po przecinku ilos¢

punktéw wynikajaca z dziatania:

Cmin

pi(c)= Ci e Max ()

gdzie:
Pi(C) ilos¢ punktow, jakie otrzyma oferta ,,i" za kryterium ,Najnizsza Cena";
Cmin najnizsza cena sposrdd wszystkich waznych i nieodrzuconych ofert;
Ci cena oferty ,,i";
Max (C) maksymalna ilos¢ punktéw, jakie moie otrzymac oferta za kryterium
»Najnizsza Cena".

Zamawiajgcy udzieli niniejszego zamoéwienia temu Wykonawcy, ktéry przedstawi najnizszg cene za realizacje
zamowienia.

Jezeli Zamawiajacy nie moze dokonac¢ wyboru oferty najkorzystniejszej ze wzgledu na to, ze zostaty ztozone
oferty o takiej samej cenie, Zamawiajgcy wezwie Wykonawcow, ktérzy ztozyli te oferty, do ztozenia w terminie
okreslonym przez Zamawiajgcego ofert dodatkowych.

Wykonawcy, sktadajgc oferty dodatkowe, nie mogg zaoferowaé cen wyzszych niz zaoferowane w ztozonych
ofertach.

Zamawiajgcy uniewazni postepowanie o udzielenie zamdwienia w przypadku, gdy Wykonawcy ztozg oferty
dodatkowe o takiej samej cenie.
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Oferta z razaco niska cena.

Zamawiajgcy w celu ustalenia, czy oferta zawiera razgco niskg cene w stosunku do przedmiotu zamdwienia,

zwréci sie w formie pisemnej do Wykonawcy o udzielenie w okreslonym terminie wyjasnied dotyczacych

elementdow oferty majgcych wptyw na wysokos¢ ceny.

Zamawiajgcy, oceniajagc wyjasnienia, wezmie pod uwage obiektywne czynniki, w szczegdlnosci oszczednosé

metody wykonania zamdwienia, wybrane rozwigzania techniczne, wyjatkowo sprzyjajgce warunki wykonywania

zamoéwienia dostepne dla Wykonawcy, oryginalnos¢ projektu Wykonawcy oraz wptyw pomocy publicznej

udzielonej na podstawie odrebnych przepiséw.

Zamawiajgcy odrzuca oferte:

1) Wykonawcy, ktdry nie ztozyt wyjasnien lub

2) jezeli dokonana ocena wyjasniert wraz z dostarczonymi dowodami potwierdza, ze oferta zawiera razgco
niskg cene w stosunku do przedmiotu zamdwienia.

Uzupetnienie oferty.
Zamawiajgcy wezwie Wykonawcow, ktérzy w okreslonym terminie nie ztozyli oswiadczen lub dokumentéw, o

ktdrych mowa w art. 25 ust. 1 ustawy, lub ktérzy nie ztozyli petnomocnictw, albo ktdrzy ztozyli oswiadczenia i
dokumenty, o ktdrych mowa wart.25ust 1 ustawy, zawierajgce btedy lub ktérzy ztozyli wadliwe
petnomocnictwa do ich ztozenia w wyznaczonym terminie, chyba, ze mimo ich ztozenia oferta Wykonawcy
podlega odrzuceniu lub konieczne bytoby uniewaznienie postepowania.

Ztozone na wezwanie Zamawiajgcego oswiadczenia i dokumenty powinny potwierdza¢ spetnianie przez
Wykonawce warunkdéw udziatu w postepowaniu oraz spetnianie przez oferowane dostawy, ustugi lub roboty
budowlane wymagan okreslonych przez Zamawiajgcego, nie pdzniej niz w dniu, w ktédrym uptynat termin
skfadania ofert.

Wyjasnianie tresci i tryb oceny ofert.

W toku badania i oceny ofert Zamawiajacy moze zada¢ od Wykonawcéw wyjasnien dotyczacych tresci
ztozonych ofert. Niedopuszczalne jest prowadzenie miedzy Zamawiajgcym a Wykonawcg negocjacji
dotyczacych ztozonej oferty oraz, z zastrzezeniem tresci pkt 2, dokonywanie jakiejkolwiek zmiany w jej tresci.

Zamawiajgcy poprawi w tekscie oferty:

1) oczywiste omytki pisarskie,

2) oczywiste omytki rachunkowe, z uwzglednieniem konsekwencji rachunkowych dokonanych poprawek,

3) inne omyitki polegajagce na niezgodnosci oferty ze specyfikacjg istotnych warunkéw zamdwienia,
niepowodujace istotnych zmian w tresci oferty

- niezwtocznie zawiadamiajgc o tym Wykonawce, ktérego oferta zostata poprawiona.

Ocena zgodnosci oferty z trescig SIWZ przeprowadzona zostanie wyfacznie na podstawie analizy dokumentéw

lub oswiadczen, jakie Wykonawca zawart w swej ofercie z zastrzezeniem tresci art. 26 ust. 3 ustawy.

Sprawdzanie wiarygodnosci ofert.

1) Zamawiajacy zastrzega sobie prawo sprawdzania w toku oceny oferty wiarygodnosci przedstawionych przez
Wykonawcéw dokumentéw, oswiadczen, wykazow, danych i informacji.

2) W przypadku stwierdzenia przez Zamawiajgcego w trakcie sprawdzania ofert, ze ztozenie oferty stanowi czyn
nieuczciwej konkurencji w rozumieniu przepiséw o zwalczaniu nieuczciwej konkurencji — oferta zostanie
przez Zamawiajgcego odrzucona na podstawie art. 89 ust. 1 pkt. 3) ustawy.

3) Przedstawienie przez Wykonawce informacji nieprawdziwych majacych wptyw na wynik postepowania o
udzielenie niniejszego zamowienia skutkowac¢ bedzie wykluczeniem Wykonawcy z prowadzonego
postepowania, zgodnie zart. 24 ust. 2 pkt 3) ustawy, niezaleznie od innych skutkéw przewidzianych prawem.

Karpacka Mapa Przygody — wspdlna

Rozwoju Regionalnego w ramach Programu SOKGL promocja atrakcyjnosci turystycznej,

Wspotpracy Transgranicznej Rzeczpospolita

przyrodniczej i kulturowej

Polska - Republlka Stowacka 2007-2013 Matopolskie Centrum Kultury ma[opo/sko — preszowskiego pogranicza



) /
\ Program Wspédtpracy Transgranicznej Rzeczpospolita Polska - Republika Stowacka 2007-2013
& Program cezhranicnej spoluprdce Pol'skd republika — Slovenskd republika 2007-2013

2007-2013

22. Wykluczenie Wykonawcy.
1. Zamawiajgcy wykluczy Wykonawcow z postepowania o udzielenie niniejszego zamdwienia stosownie do tresci

art. 24 ust. 1i 2 ustawy.

2. Zamawiajacy zawiadomi réwnoczesnie Wykonawcow, ktdrzy zostali wykluczeni z niniejszego postepowania,
podajac uzasadnienie faktyczne i prawne, z zastrzezeniem art. 92 ust. 1 pkt.3 ustawy. Oferte Wykonawcy
wykluczonego uznaje sie za odrzucona.

3. Niezwtocznie po wyborze najkorzystniejszej oferty Zamawiajgcy zawiadamia Wykonawcoéw, ktérzy ztozyli oferty
o Wykonawcach, ktérzy zostali wykluczeni z postepowania o udzielenie zamdwienia, podajac uzasadnienie
faktyczne i prawne.

23. Odrzucenie oferty.

1. Zamawiajacy odrzuci oferte w przypadkach okreslonych w art. 89 ust. 1 oraz art. 90 ust. 3 ustawy.

2. Niezwtocznie po wyborze najkorzystniejszej oferty Zamawiajacy zawiadamia Wykonawcow, ktérzy ztozyli oferty
o Wykonawcach, ktorych oferty zostaty odrzucone, podajgc uzasadnienie faktyczne i prawne.

24. Wybor oferty i zawiadomienie o wyniku postepowania.

1. Zamawiajgcy wybiera Oferte najkorzystniejszg na podstawie kryteriéw oceny Ofert okreslonych w SIWZ.

2. Zamawiajacy udzieli zaméwienia Wykonawcy, ktérego Oferta zostanie uznana za najkorzystniejsza.

3. Niezwtocznie po wyborze najkorzystniejszej Oferty Zamawiajgcy zawiadamia Wykonawcow, ktérzy ztozyli Oferty
o wyborze najkorzystniejszej Oferty, podajac

a) nazwe (firme), albo imie i nazwisko, siedzibe albo adres zamieszkania i adres Wykonawcy, ktorego Oferte

wybrano, uzasadnienie jej wyboru oraz nazwy (firmy), albo imiona i nazwiska, siedziby albo miejsca zamieszkania i
adresy Wykonawcéw, ktdrzy ztozyli Oferty, a takze punktacje przyznang ofertom w kazdym kryterium oceny ofert i
taczng punktacje.,

b) informacje o Wykonawcach, ktérych oferty zostaty odrzucone, podajgc uzasadnienie faktyczne i prawne,

c) informacje o Wykonawcach, ktérzy zostali wykluczeni z postepowania o udzielenie zamdéwienia, podajgc
uzasadnienie faktyczne i prawne

d) informacje o terminie, po uptywie ktérego umowa w sprawie zaméwienia publicznego moze by¢ zawarta

4. Niezwtocznie po wyborze najkorzystniejszej Oferty Zamawiajgcy zamieszcza informacje, o ktdrych mowa w pkt
3 lit. a), na stronie internetowej oraz w miejscu publicznie dostepnym w swojej siedzibie.

25. Informacja o formalnosciach, jakie powinny zosta¢ dopetnione po wyborze oferty w celu zawarcia umowy w
sprawie zamoéwienia publicznego.

1. Zamawiajgcy zawrze umowe na realizacje niniejszego zamodwienia, w terminie nie krétszym niz 5 dni od
przekazania informacji o wyborze oferty najkorzystniejszej

2. O miejscu i terminie zawarcia umowy Zamawiajacy poinformuje pisemnie Wykonawce, ktérego oferta zostata
wybrana jako oferta najkorzystniejsza.

3. Zamawiajacy moze zawrze¢ umowe na realizacje niniejszego zamowienia w terminie wczesniejszym, niz termin
wskazany w pkt 1, w przypadku gdy w niniejszym postepowaniu zostanie ztozona tylko jedna oferta.

4. Przed podpisaniem umowy Wykonawcy wspdlnie ubiegajacy sie o udzielenie niniejszego zamdwienia, ktorych
oferta zostanie uznana za najkorzystniejsza, sa zobowigzani dostarczy¢ dokument, o ktérym mowa w pkt 10.5
SIWZ.
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26. Informacje o umowie w sprawie zamowienia publicznego.

1.

Umowa w sprawie niniejszego zamdwienia publicznego:

1) do umowy majg zastosowanie przepisy Kodeksu cywilnego, jezeli przepisy ustawy nie stanowig inaczej;

2) umowa wymaga, pod rygorem niewaznosci zachowania formy pisemnej,

3) umowa jest jawna i podlega udostepnieniu na zasadach okreslonych w przepisach o dostepie do informacji
publicznej;

4) zakres sSwiadczenia Wykonawcy wynikajacy z umowy jest tozsamy z jego zobowigzaniem zawartym w
ofercie;

5) okres realizacji umowy wskazany jest w Czesci Il niniejszej SIWZ;

6) zmiany umowy w sprawie zamodwienia publicznego sg dokonywane na zasadach i w trybie wskazanych w
Czesci ll niniejszej SIWZ — projekt umowy w sprawie zamodwienia publicznego.

7) umowa podlega uniewaznieniu:
a) jezeli zachodzg przestanki okreslone w art. 146 u.p.z.p.,
b) w czesci wykraczajgcej poza okreslenie przedmiotu zamdwienia zawarte w niniejszej SIWZ.
c) jezeli zmian w umowie dokonano z naruszeniem art. 144 ust. 1 u.p.z.p.

Wykonawcy wspdlnie ubiegajacy sie o udzielenie zamdwienia ponoszg solidarng odpowiedzialnosc za wykonanie

umowy.

Kwestie szczegdétowe odnoszgce sie do zasad wykonania niniejszego zamdwienia uregulowane sg w Czesci |l

niniejszej SIWZ — projekt umowy w sprawie zamdwienia publicznego.

27. Uniewaznienie postepowania.

1.

28.

Zamawiajgcy uniewazni postepowanie o udzielenie niniejszego zamdwienia w sytuacjach okreslonych w art. 93

ust. 1 ustawy.

O uniewaznieniu postepowania o udzielenie zamdwienia Zamawiajgcy zawiadomi réwnoczesnie wszystkich

Wykonawcéw, ktérzy:

1) ubiegali sie o udzielenie zamoéwienia — w przypadku uniewaznienia postepowania przed uptywem terminu
sktadania ofert,

2) ztozyli oferte - w przypadku uniewaznienia postepowania po uptywie terminu sktadania ofert - podajac
uzasadnienie faktyczne i prawne.

Srodki ochrony prawnej przystugujace Wykonawcom w toku postepowania o udzielenie zaméwienia.
Informacje ogdine.
1) Wykonawcom, a takze innym podmiotom okrestonym w art. 179 ustwy, przystugujg srodki ochrony prawne;j
przewidziane art. 179 i nast. Ustawy na zasadach tam wskazanych.
2) Srodkami ochrony prawnej sa:
a) odwotanie,
b) skarga do sadu.

Odwotanie.

Wobec tresci ogloszenia o zamodwieniu, postanowien SIWZ, czynnosci podjetych przez Zamawiajgcego
w postepowaniu oraz w przypadku zaniechania przez Zamawiajacego czynnosci, do ktdrej jest obowigzany na
podstawie ustawy, mozna wnie$¢ odwotanie na zasadach okreslonych w art. 180-198 ustawy.

Skarga do sadu.
Skarga do sadu przystuguje na orzeczenie lzby. Szczegdétowo kwestie dotyczgce skargi do sadu uregulowane
zostaty w art.198a-198g ustawy.
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29. Informacje o sposobie porozumiewania sie Zamawiajgcego z Wykonawcami oraz przekazywania oswiadczen
lub dokumentow.

W niniejszym postepowaniu oswiadczenia, wnioski, zawiadomienia oraz informacje Zamawiajgcy i Wykonawcy

przekazujg pisemnie. Oswiadczenia, wnioski, zawiadomienia oraz informacje przekazane za pomocg faksu lub droga

elektroniczng uwaza sie za ztozone w terminie, jezeli ich tres¢ dotarta do adresata przed uptywem terminu i zostata

niezwtocznie potwierdzona pisemnie.

30. Wykaz zatacznikéw do niniejszej SIWZ.
Zatgcznikami do niniejszej SIWZ sg nastepujace wzory:

Lp. Oznaczenie Zatacznika Nazwa Zatacznika

1. Zatacznik nr 1 Wzdér Formularza oferty
2. Zatacznik nr 2 Wzdér Wykazu wykonanych ustug
3. Zatacznik nr 3 Wz6ér Oswiadczenia Wykonawcy o spetnianiu warunkdéw udziatu w

postepowaniu

. Wz6r oswiadczenia o niepodleganiu wykluczeniu
Zatgcznik nr 3a P 8 v

Zatacznik nr 3b Wzér oswiadczenia osoby fizycznej o niepodleganiu wykluczeniu

4, Zatgcznik nr 4 W?zdr informacji o osobach biorgcej udziat w realizacji zamoéwienia

Zatacznik 4a Wzér pisemnego zobowigzania innego podmiotu/podmiotéw do

udostepnienia osoby/oséb zdolnych do wykonania zamdwienia

Wskazane w tabeli powyzej zatgczniki Wykonawca wypetnia stosownie do tresci pkt.11 niniejszej SIWZ. Zamawiajacy
dopuszcza zmiany wielkosci pdl zatacznikdw oraz odmiany wyrazéw wynikajace ze ztozenia oferty wspdinej.
Wprowadzone zmiany nie mogg zmieniaé tresci zatgcznikow.

Uwaga! Zgodnie z pkt 11 SIWZ oferta musi by¢ podpisana przez osoby upowaznione do reprezentowania
Wykonawcy (Wykonawcédw wspdlnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamoéwienia). Oznacza to, iz jezeli z
dokumentu(éw) okreslajgcego/-ych status prawny Wykonawcy/-éw lub petnomocnictwa (petnomocnictw) wynika, iz
do reprezentowania Wykonawcy(dw) upowaznionych jest tgcznie kilka oséb, dokumenty wchodzgce w sktad oferty
muszg byé podpisane przez wszystkie te osoby.

W przypadku wspdlnego ubiegania sie o udzielenie niniejszego zamdwienia przez dwdch lub wiecej Wykonawcédw w
ofercie musza by¢ ztozone przedmiotowe dokumenty podpisane lub potwierdzone ,za zgodnos$¢ z oryginatem” przez
petnomocnika Wykonawcéw wspélnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamdwienia.
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Zatacznik nr 1 do SIWZ

(doktadna nazwa z adresem lub pieczeé¢ Wykonawcy)

OFERTA
1. A Ja NIZEJ POAPISANY/=8 eveieiiieciee ettt ettt e e et e e e tre e e et e e eeabe e e eabeesareeenreean
ZAMIESZKATY/ =3 .reieiieeetee et et e et e et e e et e e e be e e eetae e ebee e ebeeeebeeeareeeaareeenns
NFPESEL.... e NENIP .o e
L] PO PO OT PR €-MALceiiiiieiie e
B. Ja/My¥*, NIiZEJ POAPISANY/ -1 ceoveiiriieiiieieecee ettt ettt et e e be e tae s tbe e sbaesbeenbeesbaeeareas
ZAMIESZKATY/-1i ¥ .ottt et e e e e ebe e et e e e be e e teeeatreeeeanas
Prowadzgcy/-mi dziatalno$¢ gospodarczg pod firma
NIP. e REGON....coeiiriiieneeen. ,
171 PO S, faXe ,€-Mailiiiiie e,
C. DziatajgC W imMi€NTIU i N FZECZ.uceiiceieeeeecieee ettt e e e eee e e e e e te e e e e s enabae e e s eenaaeeeesanes
Z SIEAZIDG Weurireeiie ettt Ul e
NIP. .o REGON...ccoeeiiiiiiinee ,
el FaXe €-Mailiceeeeiiiieieeee e

w odpowiedzi na ogtoszenie o przetargu nieograniczonym na ttumaczenia pn.
,Ttumaczenie tekstow na potrzeby projektu pn.: ,Karpacka Mapa Przygody - wspdlna promocja atrakcyjnosci
turystycznej, przyrodniczej i kulturowej matopolsko - preszowskiego pogranicza” -

Cze$¢ zamdwienia nr 1 -pn.: ,, Tlumaczenia pisemne z jezyka polskiego na jezyk stowacki wraz z korektq Native
Speaker’a” *
Cze$¢ zamdwienia nr 2 -pn.: ,Tfumaczenia pisemne z jezyka polskiego na jezyk angielski wraz z korektqg Native
Speaker’a” *

2. Oferujemy/Oferuje* wykonanie wskazanego powyzej zamowienia, to jest wszystkich przyjetych do realizacji
Czesci zamowienia, zgodnie z opisem przedmiotu zamdéwienia w zakresie i na warunkach okreslonych w SIWZ,
za cene taczna:

Projekt wspoétfinansowany przez K Ka M P g y
Unie Europejskg z Europejskiego Funduszu oA arpacka tap;l 1zygo ty - v;‘/spo na
Rozwoju Regionalnego w ramach Programu SOK(} L promocja ap/;a fggr?gcg_‘f’zsltycrg”eéz

. i : zyrodniczej i kulturowej
WSpO{praCy Trar_)sgran/cznej Rzeczpospollta Matopolskie Centrum Kultury ma[opo/sko — preszowskiego pogranicza
Polska - Republika Stowacka 2007-2013



) /
\ Program Wspédtpracy Transgranicznej Rzeczpospolita Polska - Republika Stowacka 2007-2013
& Program cezhranicnej spoluprdce Pol'skd republika — Slovenskd republika 2007-2013

2007-2013

UWAGA: sposéb obliczenia wskazany w pkt. 17 SIWZ.

oYU o PSP zt
[0 (o)Y o 1< TSRS )
podatek VAT.....ccceveveeeeeiiee e, R ST zt

63 (1777 | L= SRR )

NETEO. . cve ettt et e et ereeraesbe e e e saesaesaeetesnssnnseseesaersennsensennesaesse s 2T
£ (1777 1 L= S )

W tym:
a) Za Czes¢ zamowienia nr 1 -pn.: ,, Tlumaczenia pisemne z jezyka polskiego na jezyk stowacki wraz z korektq
Native Speaker’a” *

o] U o PSP zt
(ST NI et e e et e e e e et e e e e e e eabe e e e e et bte e e e e e bteeeeearnnraeeeenrees )
podatek VAT......cceeveeeeeeiieeeerene. R § PR zt

63 (01777 1 L= T RS )
BT 1 tteee sttt ettt e e s ettt et s et st s et e e st ses s e e tenenebe e et senen zt

(STOWINIE = oo e ettt e e e e et e e e e et e e e e e aaaeeeeeasseeeseasaeseeeansaaeeeseaeannaaeaaans )

Przy przyjeciu, iz szacunkowa faczna liczba stron ttumaczenia z jezyka polskiego na jezyk stowacki wynosi 2100
cena za 1 strone ttumaczenia (1500 znakdéw ze spacjami):

o (U o PP zt
(ST NI e e e e e et te e e e e et e e e e e e e abeae e e e arte e e e e e btaeeeeanrteeeeanrreeas )
podatek VAT......ccoevvvveeeeeeeiiinenes s H e e ———— zt
(STOWNIE ettt et ee e e e e e e taa e e e e e tasaeeeeebbaeeseesseseeensaseeeeeasraeeeneens )

L2114 (o TSR |
(STOWNIE & oottt et ee et e e e e ettt ae e e eeebaeeeeeataeeeesenbaeeeeeeabeseeesasabeeeessnnraeeesanes )

b) Za Czes¢ zamdwienia nr 2 -pn.: ,, Tlumaczenia pisemne z jezyka polskiego na jezyk angielski wraz z korektq
Native Speaker’a” *

o (U] o SRR zt
(ST NI ettt e e e e e et e e e e eeab et e e e e tbe e e e e e atreeeeeebreeeeeetaabreeeenrres )
podatek VAT.....ccceevveeeeecrieeeeeen. FR PR ST zt

(STOWINIE = oot e e et e e e e ettt e e e e ateee e e aabeee e e e sseeeaeasaeseesansabeeeseeeaasreeaaans )

NEEEO. .ottt sttt sttt st eb st e e esese e e e sesenesas e senenesnenen 2T
(STOWINIE oottt e et e e e e ettt e e e e e e ate e e e e aaseeeee e saeeeaeasaeseesansabeeeseeeannaeeaaans )

Przy przyjeciu, iz szacunkowa faczna liczba stron ttumaczenia z jezyka polskiego na jezyk angielski wynosi 1700
cena za 1 strone ttumaczenia (1500 znakow ze spacjami):
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podatek VAT.....ccceveveeeeecriee e, R ST zt

0 (o1 o 1T )
NETEO ettt st et st e s e ebereesenseseensaneene 2]

(STOMWNIE ettt e ettt e e e e e eeeseesaab bbb areeeeeeeeseeassbsabeeeeeeaeesennansreees )

W przypadku przyjecia do realizacji wytgcznie jednej Czesci zamdwienia, kwota wskazana za wybrang Czes¢
zamoéwienia winna by¢ réwna kwocie tagcznej wskazanej w ofercie.

3. Oswiadczam/-y*, ze zapoznatem/-liSmy* sie ze specyfikacjg istotnych warunkéw zamdwienia udostepniong
przez Zamawiajgcego i nie wnosze/-imy* do niej zadnych zastrzezen.

4. Zobowigzuje/-emy* sie zrealizowaé zamowienie, to jest kazda z przyjetych do realizacji Czesci w terminie od
dnia zawarcia umowy w sprawie niniejszego zamdwienia do dnia 30.04.2013 roku, oraz akceptujemy warunki
ptatnosci wskazane w projekcie umowy (Tom Il SIWZ).

5. Uwazam/-y sie za zwigzanego/-ych niniejsza ofertg przez okres 30 dni.

6. W razie wybrania mojej/naszej* oferty zobowigzuje/-emy* sie do podpisania umowy na warunkach
zawartych w dokumentacji oraz w miejscu i terminie okreslonym przez Zamawiajacego.

7. Zambwienie wykonam/-my samodzielnie / zamdwienie powierze/-ymy podwykonawcom *.

L.p. Czesci zamdwienia, ktére zostang powierzone podwykonawcom.

8. Zatgcznikami do niniejszego formularza, stanowigcymi integralng czes¢ oferty sa:

(podpis upowaznionego przedstawiciela

* niepotrzebne skresli¢ Wykonawcy)
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Zatacznik nr 2 do SIWZ

(doktadna nazwa z adresem lub piecze¢ Wykonawcy)

WYKAZ UStUG

Postepowanie o udzielenie zamdwienia publicznego w trybie przetargu nieograniczonego na ustugi ttumaczenia pn.:

»Ttumaczenie tekstow na potrzeby projektu pn.: ,Karpacka Mapa Przygody - wspdlna promocja atrakcyjnosci
turystycznej, przyrodniczej i kulturowej matopolsko - preszowskiego pogranicza”

Cze$¢ zamdwienia nr 1 -pn.: ,Tlumaczenia pisemne z jezyka polskiego na jezyk stowacki wraz z korektq Native
Speaker’a” *

Cze$¢ zamdwienia nr 2 -pn.: ,Tfumaczenia pisemne z jezyka polskiego na jezyk angielski wraz z korektq Native
Speaker’a” *

Zgodnie z pkt.8.2. SIWZ

Wykonawca zobowigzany jest wykazaé sie doswiadczeniem w wykonaniu (lub w wykonywaniu - w przypadku
Swiadczen okresowych lub ciggtych) w okresie ostatnich 3 lat przed uptywem terminu sktadania ofert, a jezeli okres
prowadzenia dziatalnosci jest krétszy - w tym okresie ustug, odpowiadajgcych swoim rodzajem i wartoscig ustugom,
stanowigcym przedmiot zamdwienia, wraz z referencjami, potwierdzajgcymi nalezyte wykonanie/wykonywanie tych
ustug. Za ustugi odpowiadajgce swoim rodzajem i wartoscig ustugom, stanowigcym przedmiot zaméwienia uwaza
sie:

- a) Dla czesci zamdwienia nr 1: co najmniej 3 ustugi, polegajace na ttumaczeniu pisemnych tekstow z jezyka
polskiego na jezyk stowacki wraz z korektg Native Speaker’a (osoby, dla ktérej jezyk docelowy ttumaczenia jest
jezykiem ojczystym) o tgcznej wartosci ustug co najmniej 15.000,00 zt brutto,

- b) Dla czesci zamédwienia nr 2: co najmniej 3 ustugi polegajagce na ttumaczeniu pisemnych tekstéw z jezyka

polskiego na jezyk angielski wraz z korektg Native Speaker’a (osoby, dla ktérej jezyk docelowy ttumaczenia jest
jezykiem ojczystym), o tgcznej wartosci ustug co najmniej 30.000,00 zt brutto

Dla czesci zamdwienia nr 1*:

. Odbiorca ustugi Data wykonania ustugi | Krétki opis ustugi ttumaczenia pisemnego,
p. ttumaczenia (miesigc, rok) (jezyk, korekta Native Speaker’a, wartos¢
(nazwa, adres, tel. ustugi )
kontaktowy)
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Dla czesci zamdéwienia nr 2*:

l. Odbiorca ustugi Data wykonania ustugi | Krétki opis ustugi ttumaczenia pisemnego,
p. ttumaczenia (miesiac, rok) (jezyk, korekta Native Speaker’a, wartosc
(nazwa, adres, tel. ustugi)
kontaktowy)
1.
2.
3.

Dla kazdej z wyzej wymienionych przez Wykonawce ustug, w ramach przyjetej do realizacji czeSci zamdwienia, nalezy
zatgczy¢ referencje potwierdzajace, ze ustugi te sg wykonywane/wykonane zostaty nalezycie.

(podpis upowaznionego przedstawiciela
Wykonawcy)

*Niepotrzebne skresli¢
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(doktadna nazwa z adresem lub pieczeé¢ Wykonawcy)

OSWIADCZENIE
O SPEELNIANIU WARUNKOW UDZIALU W POSTEPOWANIU
w trybie przetargu nieograniczonego na ustugi ttumaczenia pn.:
,Ttumaczenie tekstow na potrzeby projektu pn.: , Karpacka Mapa Przygody - wspdélna promocja atrakcyjnosci
turystycznej, przyrodniczej i kulturowej matopolsko - preszowskiego pogranicza”

Cze$¢ zamowienia nr 1 -pn.: ,Tlumaczenia pisemne z jezyka polskiego na jezyk stowacki wraz z korektq Native
Speaker’a” *
Cze$¢ zamdwienia nr 2 -pn.: ,Tfumaczenia pisemne z jezyka polskiego na jezyk angielski wraz z korektqg Native
Speaker’a” *

Stosownie do tresci art. 22 ust. 1 pkt 1-4 ustawy z dnia 29 stycznia 2004 r. Prawo zamédwien
publicznych (tekst jednolity Dz. U. z 2010 r. Nr 113, poz. 759 z pdzi. zm.) oswiadczam, iz Wykonawca ktérego
reprezentuje spetnia warunki udziatu w postepowaniu dotyczace:
a) posiadania uprawnien do wykonywania dziatalnosci lub czynnosci objetych niniejszym zamdwieniem, jezeli
przepisy prawa naktadajg obowigzek posiadania takich uprawnien
b) posiadania wiedzy i doswiadczenia
c¢) dysponowania odpowiednim potencjatem technicznym oraz osobami zdolnymi do wykonania niniejszego
zamodwienia, posiadajacymi wymagane uprawnienia.
d) sytuacji ekonomicznej i finansowej zapewniajgcej wykonanie niniejszego zamdwienia

Nadto os$wiadczam, iz Swiadom jestem odpowiedzialnosci karnej za czyny okresSlone w art. 297
§1 Kodeksu karnego.**)

(czytelny podpis)

*) niepotrzebne skresli¢

**) Art. 297 § 1 Kodeksu karnego:

»Art. 297 § 1. Kto, w celu uzyskania dla siebie lub kogo innego (...) organu lub instytucji dysponujgcych srodkami
publicznymi — (...) zamdwienia publicznego, przedktada podrobiony, przerobiony, poswiadczajacy nieprawde albo
nierzetelny dokument albo nierzetelne, pisemne oswiadczenie dotyczgce okolicznosci o istotnym znaczeniu dla
uzyskania (...) zamodwienia, podlega karze pozbawienia wolnosci od 3 miesiecy do lat 5.”
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(doktadna nazwa z adresem lub piecze¢ Wykonawcy)

OSWIADCZENIE
O NIEPODLEGANIU WYKLUCZENIU Z POSTEPOWANIA

Przystepujgc do udziatu w postepowaniu o udzielenie zamdwienia publicznego w trybie przetargu nieograniczonego
na ustugi ttumaczenia pn.:

,Ttumaczenie tekstow na potrzeby projektu pn.: ,Karpacka Mapa Przygody - wspdélna promocja atrakcyjnosci
turystycznej, przyrodniczej i kulturowej matopolsko - preszowskiego pogranicza”

Czeé¢ zamowienia nr 1 -pn.: ,, Tflumaczenia pisemne z jezyka polskiego na jezyk stowacki wraz z korektq Native
Speaker’a” *

Czes$¢ zamdwienia nr 2 -pn.: ,Tlumaczenia pisemne z jezyka polskiego na jezyk angielski wraz z korektq Native
Speaker’a” *

Oswiadczam, ze:

Stosownie do tresci art. 26 ust. 2a ustawy z dnia 29 stycznia 2004 r. - Prawo zamodwien publicznych (tekst jedn. Dz. U.
z 2010 r., Nr 113, poz.759 z pdzn. zm.), nie podlegam(y) wykluczeniu z postepowania o udzielenie niniejszego
zamodwienia na podstawie przestanek zawartych w art. 24 ust. 1 ustawy z dnia 29 stycznia 2004 r. Prawo zamdwien
publicznych (tekst jedn. Dz. U. z 2010 r., Nr 113, poz.759).

(podpis upowaznionego przedstawiciela Wykonawcy)

*) niepotrzebne skresli¢
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(doktadna nazwa z adresem lub piecze¢ Wykonawcy)

OSWIADCZENIE OSOBY FIZYCZNE)

Przystepujac do udziatu w postepowaniu o udzielenie zaméwienia publicznego w trybie przetargu nieograniczonego
na ustugi ttumaczenia pn.:

,Ttumaczenie tekstow na potrzeby projektu pn.: ,Karpacka Mapa Przygody - wspdlna promocja atrakcyjnosci
turystycznej, przyrodniczej i kulturowej matopolsko - preszowskiego pogranicza”

Czeé¢ zamdwienia nr 1 -pn.: , Tlumaczenia pisemne z jezyka polskiego na jezyk stowacki wraz z korektqg Native
Speaker’a” *
Czes$¢ zamdwienia nr 2 -pn.: ,Tlumaczenia pisemne z jezyka polskiego na jezyk angielski wraz z korektq Native
Speaker’a” *

Stosownie do tresci § 2 ust. 1 pkt 2 Rozporzadzenia Prezesa rady Ministrow z dnia 30 grudnia 2009 r w sprawie
rodzajow dokumentdéw jakich moze zgdaé zamawiajgcy od wykonawcy, oraz form w jakich te dokumenty moga
by¢ sktadane w zwigzku z art. 25 ust. 2 ustawy z dnia 29 stycznia 2004 r. - Prawo zamdwien publicznych (tekst
jedn. Dz. U.z2010r., Nr 113, poz.759 z pdzn. zm), oswiadczam, ze:

brak jest podstaw do wykluczenia mnie z udziatu w postepowaniu o udzielenie niniejszego zamodwienia na
podstawie przestanek zawartych w art. 24 ust. 1 pkt 2 ustawy z dnia 29 stycznia 2004 r. Prawo zamoéwien
publicznych (Dz. U. z 2010 r., Nr 113, poz.759 z pézii. zm.), to jest nie otwarto w stosunku do mnie likwidacji lub
nie ogtoszono upadtosci albo w przypadku ogtoszenia upadtosci zawarto uktad zatwierdzony prawomocnym
postanowieniem sgdu, jezeli uktad nie przewiduje zaspokojenia wierzycieli z majatku upadtego.

(podpis upowaznionego przedstawiciela Wykonawcy)

* niepotrzebne skresli¢

Projekt wspoétfinansowany przez K Ka M P g y
Unie Europejskg z Europejskiego Funduszu oA arpacka tap;l 1zygo ty - v;‘/spo na
Rozwoju Regionalnego w ramach Programu SOK(} L promocja ap/;a fggr?gcg_‘f’zsltycrg”eéz

. i : zyrodniczej i kulturowej
WSpO{praCy Trar_)sgran/cznej Rzeczpospollta Matopolskie Centrum Kultury ma[opo/sko — preszowskiego pogranicza
Polska - Republika Stowacka 2007-2013
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\ Program Wspédtpracy Transgranicznej Rzeczpospolita Polska - Republika Stowacka 2007-2013
& Program cezhranicnej spoluprdce Pol'skd republika — Slovenskd republika 2007-2013

2007-2013

(doktadna nazwa z adresem lub piecze¢ Wykonawcy)

INFORMACIJA O OSOBACH BIORACYCH UDZIAt W REALIZACII ZAMOWIENIA
pn.:

,Ttumaczenie tekstow na potrzeby projektu pn.: , Karpacka Mapa Przygody - wspdlna promocja atrakcyjnosci
turystycznej, przyrodniczej i kulturowej matopolsko - preszowskiego pogranicza”

Czes$¢ zamowienia nr 1 -pn.: ,, Tlumaczenia pisemne z jezyka polskiego na jezyk stowacki wraz z korektq Native
Speaker’a” *
Cze$¢ zamdéwienia nr 2 -pn.: ,Tfumaczenia pisemne z jezyka polskiego na jezyk angielski wraz z korektq Native
Speaker’a” *

Zgodnie z pkt. 8.3 SIWZ Wykonawca zobowigzany jest wskaza¢ osoby, ktére bedg uczestniczy¢ w wykonywaniu
zamoéwienia wraz z informacjami na temat ich kwalifikacji zawodowych, doswiadczenia i wyksztatcenia niezbednych
do wykonania zamowienia, a takze zakresu wykonywanych przez nich czynnosci:

a) Dla czesci zamdwienia nr 1:

- co najmniej jedng osobe Native Speakera (osobe, dla ktérej jezyk docelowy ttumaczenia jest jezykiem
ojczystym) w zakresie jezykastowackiego, posiadajgcg wyzsze wyksztatcenie filologiczne oraz doswiadczenie,
polegajgce na swiadczeniu co najmniej 3 ustug korekt ttumaczen pisemnych tekstéw z jezyka polskiego na
jezyk stowacki,

- co najmniej jedng osobe ttumacza pisemnego z jezyka polskiego na jezyk stowacki, posiadajgcego wyzsze
wyksztatcenie oraz doswiadczenie, polegajgce na Swiadczeniu co najmniej 3 ustug ttumaczen pisemnych
tekstow z jezyka polskiego na jezyk stowacki,

b) Dla czesci zamdwienia nr 2:

- co najmniej jedng osobe Native Speakera (osoby, dla ktérej jezyk docelowy ttumaczenia jest jezykiem
ojczystym) w zakresie jezyka angielskiego, posiadajgcg wyzsze wyksztatcenie filologiczne oraz doswiadczenie,
polegajgce na swiadczeniu co najmniej 3 ustug korekt ttumaczen pisemnych tekstéw z jezyka polskiego na
jezyk angielski,

- co najmniej jedng osobe ttumacza pisemnego z jezyka polskiego na jezyk angielski, posiadajacego wyzsze
wyksztatcenie oraz doswiadczenie, polegajgce na Swiadczeniu co najmniej 3 ustug ttumaczen pisemnych
tekstow z jezyka polskiego na jezyk angielski,

Dla czesci zamdwienia nr 1*:

Dane osobowe Native Speakera (jezyk docelowy stowacki ) - osoby zaangazowanej w realizacje zamdwienia:
IMI€ i NAZWISKO: .oveeieeeietiet et

Okres pobytu w kraju stowackojezycznym lub inna podstawa: ........cccccveveene.

Projekt wspotfinansowany przez .
Unie Europejskq z Europejskiego Funduszu Karpacka Mapa Przygody — wspbina

Rozwoju Regionalnego w ramach Programu SOKGL promocja atrakcyjnosci turystycznej,

Wspotoracy Transgranicznej Rzeczpospolita przyrodniczej i kulturowe;j
. Matopolskie Centrum Kultury ma[opo/sko — preszowskiego pogranicza
Polska - Republika Stowacka 2007-2013



X/

2007-2013

Program Wspédtpracy Transgranicznej Rzeczpospolita Polska - Republika Stowacka 2007-2013
Program cezhranicnej spoluprdce Pol'skd republika — Slovenskd republika 2007-2013

l.p. Odbiorca ustugi
ttumaczenia
(nazwa, adres, tel.
kontaktowy)

Data wykonania ustugi
(miesigc, rok)

Krotki opis ustugi - korekty ttumaczenia
pisemnego, (jezyk)

Dane osobowe ttumacza pisemnego z jezyka polskiego na jezyk stowacki- osoby zaangazowanej w realizacje

zamowienia:

Imie i NazZWisKO: ...cceecvrveererereenee

. Odbiorca ustugi Data wykonania ustugi | Krétki opis ustugi ttumaczenia pisemnego z
p. ttumaczenia (miesigc, rok) jezyka stowackiego na jezyk polski
(nazwa, adres, tel.
kontaktowy)
1.
2.
3.

Dla czesci zamdwienia nr 2*:

Dane osobowe Native Speakera (jezyk docelowy angielski) - osoby zaangazowanej w realizacje zamoéwienia:

Imie i NazWisko: ......ccceevevereeenee.

Okres pobytu w kraju angielskojezycznym lub inna podstawa: .........ccccceeevveeennens

Projekt wspotfinansowany przez

Unie Europejskq z Europejskiego Funduszu
Rozwoju Regionalnego w ramach Programu

Wspotpracy Transgranicznej Rzeczpospolita
Polska - Republika Stowacka 2007-2013

Matopolskie €

SOKCGL

Jentrum Kultury

Karpacka Mapa Przygody — wspdlna
promocja atrakcyjnosci turystycznej,
przyrodniczej i kulturowej

matopolsko — preszowskiego pogranicza




Q) /
\ Program Wspédtpracy Transgranicznej Rzeczpospolita Polska - Republika Stowacka 2007-2013
Q Program cezhranicnej spoluprdce Pol'skd republika — Slovenskd republika 2007-2013

2007-2013

. Odbiorca ustugi Data wykonania ustugi | Krétki opis ustugi - korekty ttumaczenia
p. ttumaczenia (miesigc, rok) pisemnego, (jezyk)
(nazwa, adres, tel.
kontaktowy)
1.
2.
3.

Dane osobowe ttumacza z jezyka polskiego na jezyk angielski - osoby zaangazowanej w realizacje zamodwienia:

M€ i NAZWISKO: .oveeieieierietirtee e

1. Odbiorca ustugi Data wykonania ustugi | Krétki opis ustugi ttumaczenia pisemnego z
p. ttumaczenia (miesigc, rok) jezyka polskiego na jezyk angielski
(nazwa, adres, tel.
kontaktowy)

1.

2.

3.

.................................... dn. e,

* niepotrzebne skresli¢

Projekt wspotfinansowany przez
Unie Europejskq z Europejskiego Funduszu

(podpis upowaznionego przedstawiciela Wykonawcy)

Karpacka Mapa Przygody — wspdlna

Rozwoju Regionalnego w ramach Programu SOKGL promocja atrakcyjnosci turystycznej,

Wspotpracy Transgranicznej Rzeczpospolita

przyrodniczej i kulturowej

Polska - Republlka Stowacka 2007-2013 Matopolskie Centrum Kultury ma[opo/sko — preszowskiego pogranicza



) /
\ Program Wspédtpracy Transgranicznej Rzeczpospolita Polska - Republika Stowacka 2007-2013
& Program cezhranicnej spoluprdce Pol'skd republika — Slovenskd republika 2007-2013

2007-2013

Zatacznik nr 4a do SIWZ

(doktadna nazwa z adresem lub piecze¢ Wykonawcy)

WZOR PISEMNEGO ZOBOWIAZANIA INNEGO PODMIOTU/ PODMIOTOW DO UDOSTEPNIENIA OSOBY/0SOB
ZDOLNYCH DO WYKONANIA ZAMOWIENIA

,Ttumaczenie tekstow na potrzeby projektu pn.: ,Karpacka Mapa Przygody - wspdélna promocja atrakcyjnosci
turystycznej, przyrodniczej i kulturowej matopolsko - preszowskiego pogranicza”
Czeé¢ zamdbwienia nr 1 -pn.: , Tlumaczenia pisemne z jezyka polskiego na jezyk stowacki wraz z korektg Native

Speaker’a” *
Czes$¢ zamdwienia nr 2 -pn.: ,Tlumaczenia pisemne z jezyka polskiego na jezyk angielski wraz z korektq Native

Speaker’a” *

PODMIOT UDOSTEPNIAJACY OSOBY:

Nazwa Podmiotu Adres Podmiotu

OSWIADCZAM(Y), ZE:

Zobowigzuje/emy* sie do udostepnienia Wykonawcy nastepujgcej osoby/oséb, zdolnych do wykonania niniejszego
zamowienia

Imiei
nazwisko/Nazwa

l.p. Zakres wykonywanych czynnosci przy realizacji niniejszego zamdwienia

1

(podpis podmiotu udostepniajgcego

* niepotrzebne skresli¢

Projekt wspotfinansowany przez .
Karpacka Mapa Przygody — wspdlna

Unie Europejskq z Europejskiego Funduszu )( 2 atrakcvinosc t " ;
Rozwoju Regionalnego w ramach Programu SOK(J L promocja ap/;a fgfgr?gcg.‘{'zsltyigneé’.

. . . : zy iczej i kulturowej
WSpO{praCy Trar_)sgran/cznej Rzeczpospollta Matopolskie Centrum Kultury ma[opo[sko — preszowskiego pogranicza
Polska - Republika Stowacka 2007-2013



